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ENGLISH

GARMENT STEAMER
The unit is intended for quick and careful smoothing of folds on clothes
or furniture.

DESCRIPTION
Sprayer

2 Sprayer holder

3 Hanger handle

4.  Steam hose handle

5. Hanger

6. Telescopic stand

7.  Telescopic stand section locks

8.  Steam hose

9. Telescopic stand base lock

10.  Water tank handle

11. Water tank

12.  Cover for water draining opening

13. Operation mode switch

14. Steam hose lock

15.  Brush attachment

16. Balance chamber

17.  Water tank lid

18. Steam release opening

SAFETY MEASURES

Read this instruction manual carefully before using the unit and keep it
for future reference.

Use the unit for intended purposes only, as specified in this manual.
Mishandling of the unit may lead to its breakage and cause harm to the
user or damage to property.

Attention!

For extra safety, we recommend installing a residual current device (RCD)

with nominal threshold current 30 mA or under. To have a RCD installed,

contact service personnel.

* Before using the steamer for the first time, make sure that the voltage
in your mains corresponds to unit operating voltage.

* The power cord is equipped with a Euro-plug; insert it into a socket

that has a reliable grounding connection.

To avoid fire, do not use adapters for connecting the unit to the mains.

Do not use the unit near highly flammable substances.

Place the unit on a flat, moisture-resistant surface.

Before using the unit, examine the power cord and the steam hose

closely and make sure that they are not damaged. Do not use the unit

if the power cord or the steam hose are damaged.

Avoid contact of the network cord or steam hose with hot and sharp

surfaces. Avoid damaging the isolation of the power cord and the

steam hose.

* Do not place the steam hose on the floor and make sure that it doesn’t

twist.

Use only the removable parts supplied with the unit.

Do not use the unit without steam hose installed.

Do not operate the unit without water; disconnect the unit from the

power supply when the water tank becomes empty.

Do not overfill the tank with water.

Do not move or tilt the unit during its operation.

Do not use sparkling water, any perfume additives or starch solution.

Always unplug the unit before cleaning, maintenance works, when

filling it with water or pouring the water out of it, or if you do not use

the unit.

Do not remove the brush during the unit operation.

Do not cover the sprayer openings and avoid getting of foreign objects

inside them.

* Telescopic stand should be completely straightened during operation
to prevent bending of the steam hose and provide free steam release.

* Do not pull the steam hose strongly to prevent damage and steam

leakage. Do not use the steam hose for carrying the unit. Carry the

unit by the telescopic stand.

If during the operation of the unit the steam goes out of the unit body,

make sure that the steam hose is not compressed and the sprayer

openings are not blocked.

¢ During the unit operation the steam hose surface can heat up, be
careful to avoid burns.

* Do not immerse the unit body, the power plug or the power cord into

water or other liquids.

Do not touch the power plug with wet hands.

Do not leave the unit unattended.

Use the unit only for the intended purposes. Do not direct the sprayer

at the furniture, electrical appliances, books and objects, which can

be damaged by moisture or hot steam.

* Never steam clothes on a person as the steam temperature is very

high, use a hanger.

Clean the unit regularly.

Do not use the unit outdoors.

Do not allow children to use the unit as a toy and do not allow them to

touch the unit body and the power cord during the steamer operation.

This unit is not intended for usage by children under 8 years of age.

Children aged 8 years and over as well as disabled persons can use

this unit only if they are under supervision of a person who is respon-

sible for their safety and if they are given all the necessary and under-

standable instructions concerning the safe usage of the unit and

information about danger that can be caused by its improper usage.

¢ For children safety reasons do not leave polyethylene bags, used as a
packaging, unattended.

Attention! Do not let children play with polyethylene bags or pack-

agmg film. Danger of suffocation!

Install and remove the brush attachment only after the unit has cooled

down completely.

Never pull the power cord when disconnecting the unit from the mains,

take the power plug and carefully pull it out of the mains socket.

* Do not use the unit if the power cord or the plug is damaged, if the
unit works improperly or after it was dropped or in case of leakage.

* Do not repair the unit by yourself. Do not disassemble the unit by your-

self, if any malfunction is detected or after it was dropped, unplug the

unit and apply to any authorized service center at the contact address-

es given in the warranty certificate and on the website www.vitek.ru.

Transport the unit in the original package only.

Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

There may be water residue in the tank, this is normal, as the garment

steamer has undergone factory quality control.

THIS UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

UNIT PURPOSE

The unit can be used for any types of clothes and fabrics. If you have
any doubts whether you can use the unit to steam some fabric or clothes
follow manufacturer’s recommendations.

If such information is not available, try to steam the fabric from the
backside.

When ironing such fabrics as silk or corduroy, treat the fabric with steam
by holding the sprayer (1) away from the material.

Use the brush attachment (15) to remove unnecessary lint and threads.

BEFORE THE FIRST USE

* Unpack the unit, remove any stickers that can prevent unit operation,
place the unit on a flat stable surface.

After unit transportation or storage at low temperature keep it for at

least three hours at room perature before switching on.

* Loosen the lock (9) rotating it counterclockwise.

* Insert the telescopic stand (6) base into the corresponding opening
on the body, having preliminary matched the grooves of the telescopic
stand (6) with the guide ways in the opening (see the main picture).

* Fix the telescopic stand (6) by rotating the lock (9) clockwise till
bumping.

Adjust the telescopic stand (6) height using the section locks (7)
(pic. 1).

Install the sprayer (1) on the holder (2) (pic. 2).

Insert the steam hose (8) into the steam release opening (18), turn the
hose lock (14) clockwise till bumping (pic. 3).

Install the hanger (5) into the holder (3) (pic. 2).

STEAMER OPERATION

Before operation set the operating mode switch (13) to the position

«OFF».

To operate the steamer fill the tank (11) with water. Take the water tank

(10) by the handle (11) and remove it from the unit body.

Turn the water tank (11) upside down and unscrew the water tank

lid (17).

* Fill the water tank (11) with water and close the lid (17) (pic. 4).

* Install the water tank (11) back to its place (pic. 4).

Attention!

Before removing the water tank (11) make sure that the unit is

unplugged. Do not use hot water; the water temperature should

not exceed +50° C.

To extend the operation period of the

to use distilled and demineralized water.

Do not switch the unit on if it is empty.

* Fix clean clothes on the hanger (5).

¢ Install the brush attachment (15) on the sprayer (1), if necessary
(pic. 5).

Notes

Be careful when fixing clothes on the hanger (5). Too strong pres-

sure may cause damage of the hanger.

Never steam clothes on a person as the steam temperature is very

high, use the hanger (5).

¢ Connect the unit to the mains.

Use the switch (13) to select the required operation mode, the water

tank (11) illumination will light up.
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OFF The unit is switched off
Silk Silk

Cotton Cotton

Linen Linen

Wait for steady steam release from the sprayer (1) openings. It will
take some time.

Hold the sprayer (1) by the handle (4); take the sprayer (1) to the bot-
tom of clothes item. Steam will go along the external and internal sur-
face of fabric ironing the folds. Slowly move the sprayer (1) vertically
bottom-upwards. Smooth out the fabric with your other hand.

Note

Do not allow bending of the steam hose (8).

After finishing of the operation of the unit set the switch (13) to the “OFF”
position and unplug the unit.

Let the clothes dry and cool down.

Notes

The continuous operation time of the unit is no more than 45 min-
utes.

To refill the water tank (11) switch the unit off by setting the opera-
tion mode switch (13) to the «OFF» position and unplug the unit.

CLEANING AND CARE

* Periodically wipe down the unit body and the sprayer with a damp cloth
(only after the unit has cooled completely).

* Wash the brush attachment (15) under water jet having preliminary
removed it from the sprayer (1).

* Do not use abrasives and solvents.

Notes:

There may be water residue in the tank, this is normal, as the gar-

ment steamer has undergone factory quality control.

Scale removing

¢ Set the operation mode switch (13) to the position «OFF».

* Remove the steam hose (8) and the telescopic stand (6) from the
unit body.

Remove the water tank (11) from the unit body.

Pour out the water from the balance chamber (16) by unscrewing the
cover (12).

¢ Install the cover (12) back to its place.

Note: For easy draining there is a cover (12) on the bottom of the
balance chamber (16) body.

* Mix half and half of water and vinegar. The required solution amount
is approximately 500 ml.

Slowly pour the ready solution into the steam hose (8) opening till the
balance chamber (16) is full.

Leave the unit for 40 minutes.

Pour out the solution unscrewing the cover (12). Drain the remaining
solution through the steam hose opening (18) opening, turning the
unit upside down. Install the cover (12) back to its place.

Pour clean water into the steam hose (8) opening till the balance
chamber (16) is full, and then drain it unscrewing the cover (12). Install
the cover (12) back to its place. Repeat this procedure several times to
remove the vinegar scent.

Install the water tank (11), the steam hose (8) and the telescopic stand
(6) back to its place.

STORAGE
¢ Unplug the unit and wait till it cools down completely.

* Fold and detach the telescopic stand (6).

* Remove the steam hose (8), unscrewing the lock (14).

* Pour out water from the water tank (11) and the balance chamber (16),
unscrewing the cover (12), and then dry them.

* You can store the unit setting the stand (6) and the hanger (5) to their
places and having wound the hose (8) around the stand (6). Install the
sprayer (1) on the holder (2).

¢ Keep the unit away from children in a dry cool place.

DELIVERY SET

Garment steamer with removable water tank — 1 pc.
Steam hose with sprayer - 1 pc.

Telescopic stand - 1 pc.

Brush attachment - 1 pc.

Hanger with a handle - 1 pc.

Manual - 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Maximum power consumption: 1800 W
Water tank capacity: 1.51

The manufacturer reserves the right to modify the unit's design and
specifications without prior notice.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the dealer
from whom the appliance was purchased. The bill of sale or receipt must
be produced when making any claim under the terms of this guarantee.

by the Council Directive 2004/108/EC and to the Low Voltage

c € This product conforms to the EMC-Requirements as laid down
Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

KLEIDERDAMPFBURSTE
Das Gerat ist fiirs delikate Blgeln der Falten auf Kleidung oder
Ausstattungsgegenstanden in minimaler Zeit bestimmt.

BESCHREIBUNG

. Zerstauber

. Zerstauberhalterung

. Kleiderbiigelhalter

. Griff des Dampfschlauchs

. Kleiderbiigel

. Teleskopstander

. Fixatoren der Teleskopstander-Verbinder
. Dampfschlauch

. Fixator des TeleskopstanderfuBes
10. Griff des Wasserbehélters

11. Wasserbehalter

12. Wasserablauf-Stopfen

13. Betriebsstufenschalter

14. Fixator des Dampfschlauchs

15. Aufsatzbiirste
16.Dampfkammer

17.Deckel des Wasserbehélters
18.Dampfablassloch
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SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der Inbetriebnahme des Geréts lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerk-
sam durch und bewahren Sie diese fiir weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig und laut dieser
Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgeméBe Nutzung des Gerats kann zu sei-
ner Storung fiihren und einen gesundheitlichen oder materiellen Schaden beim
Nutzer hervorrufen.

Achtung!

Als zusétzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den Fl-Schalter mit Nennstrom maxi-

mal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich dafiir an

emen Spezialisten.

Vor dem ersten Einschalten der Kleiderdampfbiirste vergewissern Sie sich,

dass die Netzspannung und die Spannung des Gerats tibereinstimmen.

Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker” ausgestattet; stecken Sie diesen in

die Steckdose mit sicherer Erdung ein.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des Gerats ans

Stromnetz, um Brandrisiko zu vermeiden.

Benutzen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von feuergeféhrlichen Stoffen.

Stellen Sie das Gerat auf eine gerade wasserdichte Oberflache.

Vor der Nutzung des Gerats priifen Sie das Netzkabel und den Dampfschlauch

aufmerksam und vergewissern Sie sich, dass sie nicht beschadigt sind. Es

ist nicht gestattet, das Gerat zu benutzen, wenn das Netzkabel oder der

Dampfschlauch beschéadigt sind.

Vermeiden Sie den Kontakt des Netzkabels und des Dampfschlauchs mit

heiBen und scharfen Oberflichen. Vermeiden Sie die Beschédigung der

Isolierung des Netzkabels und des Dampfschlauchs.

Legen Sie den Dampfschlauch nicht auf den Boden und achten Sie darauf,

dass er sich nicht tiberdreht.

Benutzen Sie nur die mitgelieferten abnehmbaren Teile.

Es ist nicht gestattet, das Gerat ohne aufgestellten Dampfschlauch zu nutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat ohne Wasser einzuschalten, und sobald der

Wasserbehélter leer wird, schalten Sie das Gerét sofort aus.

Es ist nicht gestattet, den Wasserbehalter zu tiberfiillen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend des Betriebs umzustellen oder zu

neigen.

Nutzen Sie kein Sodawasser, keine Parflimzusatze und keine Starkelésung.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz vor der Reinigung, Wartung, wenn Sie

es mit Wasser fiillen oder Wasser daraus abgieBen, und wenn Sie das Gerat

nicht benutzen, immer ab.

Es ist nicht gestattet, die Biirste wahrend des Gerétebetriebs abzunehmen.

Sperren Sie nie die Offnungen des Zerstaubers und achten Sie darauf, dass

keine fremden Gegenstande darin eindringen.

Der Teleskopstander soll wahrend der Nutzung komplett gerade gebogen

sein, um Verbiegung des Dampfschlauchs zu vermeiden und einen freien

Dampfaustritt zu gewahrleisten.

Es ist nicht gestattet, den Dampfschlauch mit Kraft herauszuziehen, um

Beschadigungen des Gerats und Dampfverslust zu vermeiden. Es ist nicht

gestattet, den Dampfschlauch zum Tragen des Gerats zu nutzen. Stellen Sie

das Gerat um, indem Sie es am Teleskoprohr halten.

Wenn Dampf aus dem Gehause wahrend des Geratebetriebs ausgeht, ver-

gewissern Sie sich, dass der Dampfschlauch nicht abgeklemmt ist und die

Offnungen des Zerstdubers nicht blockiert sind.

Die Oberflache des Dampfschlauchs kann sich wahrend des Gerétebetriebs

erhitzen, seien Sie vorsichtig, um Verbrennungen zu vermeiden.

Tauchen Sie das Gerategehduse, das Netzkabel oder den Netzstecker ins

Wasser oder jegliche andere Fliissigkeiten nicht ein.

Beriihren Sie den Stecker des Netzkabels mit nassen Handen nicht.

Lassen Sie das Gerét nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgemas. Es ist nicht gestattet, den

Zerstauber auf Mébel, Elektrogerate, Blicher und Gegenstande zu richten, die

durch die Feuchtigkeit und heiBen Dampf beschadigt werden kénnen.

Es ist nicht gestattet, die an einem Menschen angezogene Kleidung abzu-

dampfen, weil die Temperatur des austretenden Dampfes sehr hoch ist; benut-

zen Sie Kleiderbiigel.

Reinigen Sie das Geréat regelmaBig.

Es ist nicht gestattet, das Geréat drauBen zu benutzen.

Es ist nicht gestattet, Kindern das Gerét als Spielzeug zu geben, lassen Sie

Kinder das Gehause des Gerats und das Netzkabel wahrend des Betriebs der

Kleiderdampfbiirste nicht anfassen.

Dieses Gerat darf von Kindern unter 8 Jahren nicht benutzt werden.

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und behinderten Personen nur dann

benutzt werden, wenn sie sich unter Aufsicht der Person befinden, die fiir ihre

Sicherheit verantwortlich ist, und wenn ihnen entsprechende und verstandliche

Anweisungen (iber sichere Nutzung des Gerats und die Gefahren bei seiner fal-

schen Nutzung gegeben wurden.

* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktiiten, die als Verpackung ver-
wendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit iktiiten oder Ver ien nicht

sp:elen. Erstickungsgefahr!

Stellen Sie die Aufsatzbiirste auf und nehmen Sie diese ab erst nach der voll-

standigen Abkuhlung des Geréts.

Wenn Sie das Gerdt vom Stromnetz abtrennen, ziehen Sie nie das Netzkabel,

halten Sie den Netzstecker und ziehen Sie diesen aus der Steckdose vorsich-

tig heraus.

Es ist nicht gestattet, das Gerat zu benutzen, wenn der Netzstecker oder das

Netzkabel beschadigt sind, wenn das Gerét nicht richtig funktioniert, sowie im

Sturzfall oder beim Wasserauslauf.

Es ist nicht gestattet, das Gerét selbstandig zu reparieren. Es ist nicht gestat-

tet, das Gerat selbstandig auseinanderzunehmen, bei der Feststellung von

irgendwelchen Beschadigungen oder im Sturzfall trennen Sie das Gerét von

der Steckdose ab und wenden Sie sich an einen autorisierten (bevollméchtig-

ten) Kundendienst unter Kontaktadressen, die im Garantieschein und auf der

Webseite www.vitek.ru angegeben sind.

Transportieren Sie das Gerét nur in der Fabrikverpackung.

Bewahren Sie das Gerét an einem fiir Kinder und behinderte Personen unzu-

ganglichen Ort auf.

Es konnen Wasserreste im Behalter vorhanden sein - es ist normal, weil das

Kleiderdampfbiirste durch betriebliche Qualitatskontrolle gepriift wurde.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

BESTIMMUNG DES GERATS

Das Gerét kann fir beliebige Typen der Kleidung und Stoffen benutzt werden. Falls
Sie Zweifel haben, ob man das Gerat fiir bestimmten Stoff oder bestimmte Kleidung
benutzen kann, befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers.

Wenn solche Information fehlt, versuchen Sie den Stoff von der Innenseite mit
dem Gerat abzudampfen.

Beim Dampfen solcher Stoffe wie Seide oder Kordstoff, ddmpfen Sie diese, indem
Sie den Zerstauber (1) im Abstand vom Stoff halten.

Nutzen Sie die Aufsatzbiirste (15), um tibrige Flusen und Faden zu entfernen.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG
* Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle Aufkleber, die die Nutzung
des Geréts storen, stellen Sie das Gerét auf eine gerade stabile Oberfldche auf.

Falls das Gerét bei niedrigen P portiert oder aufb hrt
wurde, lassen Sie es bei der P nicht i als drei
Stunden bleiben.

® Schrauben Sie den Fixator (9) leicht ab, indem Sie diesen entgegen dem
Uhrzeigersinn drehen.

Stecken Sie den TeleskopstéanderfuB (6) in die entsprechende Anschlussstelle
am Gehduse, nachdem Sie die Aussparungen des Teleskopstanders (6)
mit den Flhrungen in der Anschlussstelle zusammenfallen lassen (sieh
Hauptabbildung).

Befestigen Sie den Teleskopstander (6), indem Sie den Fixator (9) im
Uhrzeigersinn drehen.

Stellen Sie die Hohe des Teleskopsténders (6) mit Hilfe von Fixatoren der
Teleskopsténder-Verbinder (7) (Abb. 1) ein.

Stellen Sie den Zerstauber (1) auf die Halterung (2) auf (Abb. 2).

Stecken Sie den Dampfschlauch (8) ins Dampfablassloch (18) ein, drehen Sie
den Fixator des Schlauchs (14) im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag zu.
Befestigen Sie den Kleiderbiigel (5) im Kleiderbiigelhalter (3) (Abb.2).

NUTZUNG DER KLEIDERDAMPFBURSTE

Stellen Sie vor der Nutzung den Betriebsstufenschalter (13) in die Position

«OFF».

Fiillen Sie den Wasserbehalter (11) mit Wasser, um die Dampfbiirste in Betrieb

zu setzen. Halten Sie den Griff (10) und nehmen Sie den Behalter (11) vom

Gehause ab.

Drehen Sie den Wasserbehélter (11) um und schrauben Sie den Deckel des

Wasserbehilters (17) ab.

GieBen Sie Wasser in den Wasserbehalter (11) ein und drehen Sie den Deckel

(17) zu (Abb. 4)

* Stellen den Wasserbehalter (11) zuriick auf (Abb. 4).

Achtung!

Vergewissern Sie sich vor der Abnahme des Wasserbehdlters (11), dass

das Geridt vom Stromnetz abgeschaltet ist. Es ist nicht gestattet, heiBes

Wasser zu benutzen, die Temperatur des Wassers darf nicht +50° iiber-

steigen.

Fiir die Verldngerung der ist der D: i wird es emp

destilliertes und entmineralisiertes Wasser zu nutzen.

Schalten Sie das Geréat ohne Wasser nicht ein.

* Hangen Sie die gereinigte Kleidung auf den Kleiderbiigel (5) auf.

* Setzen Sie die Aufsatzbiirste (15) auf den Zerstauber (1) auf, wenn es nétig
ist (Abb. 5).

Anmerkungen

Seien Sie beim Aufhingen der Kleldung auf den Kle:derbugel (5) vorsichtig.
Ein zu starkes Driicken kann zur B des iig fiihren.
Es ist nicht gestattet, die an einem Kleit abzu-
ddmpfen, weil die Jol des Damp sehr hoch ist,

benutzen Sie den Kleiderbiigel (5).

¢ SchlieBen Sie das Gerat ans Stromnetz an.

* Wahlen Sie die notwendige Betriebsstufe mit dem Schalter (13), dabei schaltet
sich die Beleuchtung des Wasserbehalters (11) ein.

OFF Das Gerat ist ausgeschaltet
Silk Seide

Cotton Baumwolle

Linen Leinen

* Warten Sie ab, bis der Dampf aus den Offnungen des Zerstiubers (1) stabil
austritt. Es wird einige Zeit nehmen.

Nehmen Sie den Zerstauber (1) am Griff (4), bringen Sie den Zerstauber (1) an
den unteren Teil des Stoffes heran. Der Dampf wird die AuBen- und Innenseite
des Stoffes behandeln und Falten wegbligeln. Ziehen Sie den Zerstauber (1)
senkrecht von unten nach oben. Richten Sie den Stoff mit der freien Hand aus.
Anmerkung

Vermeiden Sie die Verbie des D (8).

Nach der Beendigung des Betriebs stellen Sie den Schalter (13) in die Position
«OFF» und trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab.

Lassen Sie die Kleidung trocknen und abkiihlen.

Anmerkungen

Die Dauerbetri it des Gerits dg il 45

Um Wasser in den Wasserbehilter (11) hinzuzugieBen, schalten Sie das
Gerit aus, indem Sie den Betriebsstufenschalter (13) in die Position «OFF»
umstellen, und trennen Sie das Gerét vom Stromnetz ab.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Wischen Sie das Gehéuse des Geréats und den Zerstauber mit einem feuchten
Tuch (nur nachdem es véllig abgekiihlt ist) ab und zu ab.

* Spiilen Sie die Aufsatzbiirste (15) unter Wasserstrom ab, nehmen Sie diese
vorher vom Zerstauber (1) ab.

® Esist nicht gestattet, Abrasiv- und Losungsmittel zu nutzen.

Achtung!

Es konnen Wasserreste im Behilter vorhanden sein — es ist normal, weil
Kleider iirste durch betrieblit Qualita gepriift wurde.
Entkalkung

Stellen Sie den Betriebsstufenschalter (13) in die Position «OFF».
* Trennen Sie den Dampfschlauch (8) und den Teleskopstander (6) vom
Gehause des Gerdts ab.
Nehmen Sie den Wasserbehalter (11) vom Gehause ab.
GieBen Sie das Wasser aus der Dampfkammer (16) ab, indem Sie den
Wasserablauf-Stopfen (12) abdrehen.
Stellen Sie den Stopfen (12) zuriick auf
Anmerkung: Zwecks des aus der D; (16) ist
am Boden des a ein (12) vor
® Mischen Sie Essig und Wasser zu gleichen Teilen. Die notwendige
Lésungsmenge ist etwa 500 ml.
* GieBen Sie langsam die Lésung ins Loch fiir den Dampfschlauch (8) bis die
Dampfkammer (16) gefilllt ist.
Warten Sie etwa 40 Minuten ab.
GieBen Sie die Losung ab, indem Sie den Wasserablauf-Stopfen (12) abdre-
hen. GieBen Sie die Reste der Losung durch das Loch fir den Dampfschlauch
(18) ab, indem Sie das Gerat umkippen. Stellen Sie den Stopfen (12) zuriick.
GieBen Sie reines Wasser ins Loch fiir den Dampfschlauch (8) ein bis die
Dampfkammer (16) gefiillt ist und gieBen Sie es ab, indem Sie den Stopfen
(12) abdrehen. Stellen Sie den Stopfen (12) zuriick auf. Wiederholen Sie den
Vorgang mehrere Male, bis der Geruch von Essig verschwindet.
® Stellen den Wasserbehalter (11), den Dampfschlauch (8) und den
Teleskopstander (6) zuriick auf.

AUFBEWAHRUNG

* Trennen Sie das Gerdat vom Stromnetz ab und warten Sie ab, bis es vollig
abgekiihlt ist.

Falten Sie den Teleskopstander (6) zusammen und trennen Sie ihn ab.
Trennen Sie den Dampfschlauch (8) ab, indem Sie den Fixator (14)
abschrauben.

* GieBen Sie dasWasser aus dem Wasserbehalter (11) und aus der Dampfkammer
(16) ab, indem Sie den Stopfen (12) abdrehen, trocknen Sie diese.

Sie kénnen das Gerat aufbewahren, indem Sie den Stander (6) und den
Kleiderbligel (5) zurlick aufstellen und den Dampfschlauch (8) um den Stander
(6) wickeln. Stellen Sie den Zerstauber (1) auf die Halterung (2) auf.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen und fiir Kinder unzu-
ganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

Kleiderdampfbiirste mit abnehmbarem Wasserbehélter — 1 St.
Dampfschlauch mit Zerstauber - 1 St.

Teleskopstander — 1 St.

Aufsatzbiirste - 1 St.

Kleiderbiigel mit dem Halter — 1 St.

Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Maximale Aufnahmeleistung: 1800 W
Fassungsvermogen des Wasserbehalters: 1,5 |

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische Eigenschaften des
Gerdéts ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern

Nutzungsdauer des Geréts betrdgt 3 Jahre

Gewibhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese
Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wéh-
rend der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check oder die Quittung
iber den Ankauf vorzulegen.

elektromagnetischen Vertraglichkeit, die in 2004/108/EC -
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber die

C € Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
Niederspannungsgeréate vorgesehen sind.

PYCCKUM

OTNAPUBATEJIb AN19 OAEXAbI
YCTPOWCTBO MpeaHasHayeHo A8 [eNMKaTHOrO pasriaxuBaHus CKNafok Ha
0AeXAe WK Ha NpeaMeTax UHTEPbEPA 33 MUHUMATIbHOE KOSIMHECTBO BPEMEHN.

OMUCAHUE

1. Pacnbinutens

2. lepxatens pacnbiaurens

3. lepxartenb NneyYrkoB Ans 0Aexabl

4. Pyyka napoBoro LwnaHra

5. Mnevvkn ans opexabl

6. Teneckonuyeckas cToitka

7. drikcaTopbl 3BEHLEB TENECKOMMYECKOM CTONKM
8. MapoBoii LwnaHr

9. durkcaTop 0CHOBaHWS TENECKOMUYECKOMN CTOMKM
10. Pyyka pe3epByapa ansi BOAb!

11. PesepByap ans oAbl

12. 3arnyLuka 0TBEPCTUS A1 CABa BOAI

13. Mepeknioyarens pexmnMoB paboTbl

14. dukcaTtop NapoBoro LwnaHra

15. Hacaaka-wéTtka

16. BanaHcHasi kKamepa

17. Kpbiwka pe3epsyapa A1t BOAb!

18. OTBEpCTME ANS BbIXOAA Napa

MEPbI BEBOMACHOCTU

Mepepn HayanomM aKcnayarauymn yCTpoicTBa BHUMATEbHO NpoYuTaiiTe HacTo-
siliee PykoBOACTBE NO 3KCryaraumMm U COXpaHuTe ero ans UCnosib30BaHus B
KayecTse CNpaBO4YHOro Marepuana.

Vcnonb3yiiTe yCTPOIMCTBO TOJLKO MO €ro NPSIMOMY Ha3Ha4YeHWIo, Kak U3NI0XEHO B
[aHHOM pyKoBoACTBE. HenpasunbHoe obpatleHre ¢ yCTPOMCTBOM MOXET Mpu-
BECTU K ero nosioMke, NPpUYNHEeHUIo Bpeaa nosib30Baresto uin ero UMyLLeCTBy.

BHUMAHMUE!
J1nst AONONHUTENBHOM 3aLUNThI B LIENW NUTAHUS LENecoo6pasHo yCTaHOBUTL
YCTPOWCTBO 3alMTHOrO OTK/oYeHNs (Y30) ¢ HOMWHANbHLIM TOKOM Cpa-
6arbiBaHus, He npesbiwatowyM 30 MA, ana yctaHoBku Y30 obpartutech k
cneumanvmy
Mepen nepBbiM BKIIOYEHMEM OTNApUBaTeNs Y6eauTeCh, YTO HanNpsXeHue
3NIEKTPUYECKON CETU COOTBETCTBYET paboyeMy HanpsikeHMIO YyCTPOCTBa.
CeTeBoit WHYP CHABXEH «EBPOBUIKON»; BKIIOYANTE €6 B 3NEKTPUHECKYIO
PO3ETKY, UMEIOLLYIO HAAEXHbIV KOHTAKT 3a3EMIIEHNS.
Bo n3bexaHne p1cka BO3HUKHOBEHUS NOXapa He UCMONb3yiiTe Nepexo-
HUKM NPU NOAKIOYEHNN YCTPOCTBA K 3N1EKTPUYECKOI PO3ETKE.
He 1cnonb3yiTe yCTPOIMCTBO PSIBOM C NIETKO BOCTNAMEHSIOWIMMICS BELLE-
cTBamu.
YcTaHaBnMBamiTe yCTPOMCTBO HA POBHOM BIAaroCTOMKOW NOBEPXHOCTU.
Mepepn ncnonb3oBaHWeM YCTPOWCTBA BHUMATENIbHO OCMOTPUTE CETEBOW
LUHYP 1 NapOBOA WNAHT 1 Y6eaUTECh B TOM, YTO OHU HE NOBpPeX/AeHs!. He
WCNONb3yiTe YCTPOMCTBO MPW HanUyMKU NOBPEXAEHU CETEBOro LUHypa
WU NapoBOro LLIaHra.
He ponyckaiiTe CONpuUKOCHOBEHMSI CETEBOIO LUHYPa W MapoBOro LWiaHra ¢
ropsiMMM 1 OCTPbIMI MOBEPXHOCTAMY. He fonyckaiiTe NOBpexaeHs uso-
NISILMM CETEBOTO LUHYPA U MapOBOro LUNaHra.
He paameLLaiite NapoBOii WAAHT HA MOAY U CReauTe 3a Tem, YToObI LnaHr
He nepekpy4mBancs.
Wcnonb3yiite TONbKO T€ CbEMHbIE AETanu, KOTOpble BXOAAT B KOMMIEKT
noCTaBkM.
He vcnonb3ayite ycTpoiCTBO Ge3 YyCTaHOBIEHHOO MapOBOro LWAAHTa.
He BKnio4aiTe yCTPoOMCTBO 6€3 BOAbI; Kak TONbKO B pe3epByape 3aKOH4YUT-
€51 BOZIA, HEME/LIEHHO OTKIIIOYNTE YCTPOWCTBO.
He nepenonHsinTe peaepayap Asis BOAbI.
He nepemeLluaiiTe 1 He HAKOHSITE YCTPOWCTBO BO BPEMSi paboThl.
He ucnonb3yiiTte rasvpoBaHHylo Bogy, napdiomepHbie nobaskv 1 pac-
TBOP Kpaxmana.
YCTpOWCTBO CrieayeT 0653aTesbHO OTKIIOYATb OT 3IEKTPOCETM BCSKUI pa3
nepe/, YACTKOi, 06CNYX1BaHMEM, KOT@ 3anosiHAEeTe YCTPOMCTBO BOAOW
WU CNVBAETe W3 HEro BOAY, @ TakXe B TOM C/y4ae, eC/u Bbl HE Monb3ye-
TeCb YCTPONCTBOM B JAHHbIA MOMEHT.
3anpeLlaeTcs CHUMATb LWETKY BO BpeMsi paboTbl yCTPOWCTBA.
He 3akpbiBaiiTe OTBEPCTUSA PaChbIATENS U He [JOoMnyckaiTe nonagaHus B
HUX NOCTOPOHHUX NPEMETOB.
Teneckonuyeckas CToiika BO BPEMS 1CMOMb30BAHUS AOMXKHA ObiTb NONHO-
CTbiO BbIMPSMIIEHa [15 NPeAOTBPALLEHNs Nepern6oB NapoBoro LnaHra 1
ans obecneyerns ceoboaHoro Beibpoca napa.
Bo uabexaHne NoBpexaeHunii yCTPOMCTBa 1 yTeukn napa He Bbiaéprusaiite
MapoBOW LWNAHT C CUNON. He ncnonb3ayiiTe LWnaHr 415 nepemMeLLeHns ycTpom-
cTBa. MNepemeLLaiiTe yCTPOWCTBO, iep>a ero 3a TeNecKonm4eckyto Tpyoky
Ecnv Bo Bpems paGoThl YCTpOiicTBa Hab/l04aeTCs BbIXOZ, Napa 13 Kopnyca,
yGeanTech, YTO MApOBOW LUMAHT He Mepexar, a OTBEPCTUS pacrbiiuTens
He 3a610K1POBaHbI.
Bo Bpems paboTbl YCTPOICTBA NOBEPXHOCTb MApOBOrO LUNAHra MOXeT
HarpesaTtbCsi, COBMI0AAITE OCTOPOXHOCTb, YTOBbI HE MOMYYNTEL OXOT.
He norpyxaiite kopnyc ycTpOWCTBa, CETEBOW LUHYP WK BWUIIKY CETEBOrO
LIHYpa B BOZlY WK B NoGble ApYrie XuakocTu.
He npuvkacanTech K BUIKE CETEBOTO LUHYPa MOKPbIMY PyKamu.
He ocraensiite ycTpoiictBo 6€3 npucMoTpa.
Wcnonb3yiiTe yCTPOWCTBO CTPOro Mo HadHadeHuto. He HanpaensiTe pac-
nbiUTeNb Ha Mebenb, aNeKTPONPUOOPSI, KHUMM 1 Ha NPeAMEThI, KOTOpbIe
MOryT GbiTb MOBPEXAEHbI BNATOM NN FOPSHMM NapoM.
Hukorpa He oTnapuBaiiTe ofiexay, yXe Ha[eTylo Ha YenoBeka, T.K. TeM-
neparypa BbIXOASLLEr0 Napa O4eHb BbICOKas, MOJb3YATECh Nieynkamm.
PerynsipHo npoBoauTe YACTKY YCTPOWCTBA.
3anpeLuaeTcs UCMNoMb30BaTh YCTPONCTBO BHE MOMELLEHWIA.
He paspeluaiite AeTSM UCNONb30BaTh YCTPOMCTBO B KAYECTBE UIPYLLIKU W
He paspeluaiiTe AETSM NprkacaTbCs K KOPMycy YCTPOWCTBA U K CETEBOMY
LUHYPY BO BpeMsi paboTbl OTnapusarens.
JlaHHOe YCTPOVICTBO He MpeAHa3HaYeHo /1S UCMOJb30BaHUS [ETbMU
mnaguwe 8 net.
Jetv cTaple 8 neT 1 JIoan C OrpaHNyeHHbIMY BO3MOXHOCTSMU MOTyT
noNb30BaTLCSA YCTPOVCTBOM JULLb B TOM CNy4ae, ECNIU OHU HAXOAATCS NoJ,
NPUCMOTPOM JnLia, OTBEYAIOLLEro 3a X 6€30MacHOCTb, NPK YCIOBUM, YTO
1M BbiN AaHbl COOTBETCTBYIOLLME W MOHATHBIE UHCTPYKLMU O 6e30MacHoM
No/b30BaHUM YCTPOMCTBOM 1 TEX OMACHOCTSX, KOTOPbIE MOTYT BO3HMKATH
NpU €ro HeMpaBWIbHOM MCMONb30BaHNN.
W3 coobpaxernin 6e30MacHOCT AETEN HE OCTaBNANTE NOAUITUIEHOBLIE
nakeTbl, UCMOMb3yeMble B Ka4eCTBE ynakoBku, 63 NpucMoTpa.

He iiTe AleTaM urpars ¢ MOMITHAIGHOBLIMM NaKe-
raMn nwnm i (] by
YcTaHaBnvBaiiTe 1 CHUMAITE HacaaKy-LLETKY TOABKO MOCAE MOAHOFD OCTbI-
BaHUs YCTPOICTBA.
OTknoYasa YCTPOMCTBO OT 3NEKTPOCETU, HUKOrAA He AgpraiiTe 3a ceTeBon
LLIHYP, BO3bMUTECH 32 CETEBYIO BUNIKY U aKKypaTHO U3BMeKWUTe eé 13 anek-
TPWUYECKO PO3ETKM.
3anpeLyaeTcs UCMoJb30BaTh YCTPOWCTBO MPW HANWYUM MOBPEXAEHUI
CETeBOW BUIKM WM CETEBOTO LHYpa, ECAN YCTPOICTBO paboTaeT ¢ nepe-
605IM, & TaKXe MOC/Ee Ero NAAEHUs UK B Cly4ae NPOTEKaHWS.
3anpeLlaeTcsi CaMOCTOATENbHO PEMOHTMPOBATL NpuGop. He pas6upaiite
nprbop CaMoCTOATENbHO, NPU BO3HUKHOBEHWUW NOGLIX HEMCMPABHOCTEMN,
a TaKxe nocne najeHnsl YCTPOINCTBa BbIKNIOYMTE NPUGOP U3 PO3ETKM U
obpartuteck B M0G0 aBTOPU3OBAHHbIN (YNONHOMOYEHHbI) CEePBUCHbIN
LEHTP MO KOHTAKTHbIM aApecaMm, ykasaHHbIM B rapaHTUMHOM TaloHe 1 Ha
caiite www.vitek.ru.
MepeBo3uTe YCTPOICTBO TO/LKO B 3aBOAICKOM YNAKOBKE.
XpaHuTe yCTPOCTBO B MECTax, HeOCTYNHbLIX AN AeTel n noaei ¢ orpa-
HUYEHHBIMI BO3MOXHOCTSIMU.
B pesepByape MOryT HaxoAUTLCsi OCTaTKV BOAbI — 3TO HOPMasbHOE fiBNe-
HUE, Tak KaK Ha MPOU3BOACTBE OTNAPKBATESb NPOXOAW KOHTPOMb KA4eCTBa.

YCTPONCTBO IMPEAHA3HAYEHO TOJIbKO A8 BbITOBOIO MCI0JIb30-
BAHUS

HA3HAYEHME YCTPONCTBA

YCTPONCTBO MOXHO UCMOMbL30BATh [/151 NI0ObIX TUNOB OAEXAbI 1 TKaHeR. Ecnu
y Bac €CTb COMHEHUsl B TOM, MOXHO N1 MCMO/b30BaTb YCTPOWCTBO ANS Kakoi-
NGO TKAHW NN OAEX/bl, PYKOBOJCTBYMTECH YKA3aHUSIMU MPON3BOAUTENS.
Ecnu nogo6Has uHdopmaums 0TCyTCTBYET, NONPOOYATE C MOMOLLBIO YCTPOWA-
CTBa OTMAPUTh TKaHb C U3HAHOYHOW CTOPOHBI.

Mpy oTnapuBaHUM Takux TKaHEW, kak LUENK Wnu BenbBeT, obpabarbiBaiite
TKaHb, Aepxa pacnbinutens (1) Ha HEKOTOPOM PACCTOSIHUM OT U3AENNS.
WcnonbayitTe Hacaaky-WETKyY (15) Ana yaaneHns HeHyXHbIX BOPCUHOK U HUTOK.

MNEPEA NEPBbIM UCMOJIb30OBAHUEM
« Pacnakyiite yCTpOWCTBO, yaanuTe nobble Hakneku, mMelatowme padote
YCTPOWCTBA, YCTaHOBUTE YCTPONCTBO HA POBHOW YCTO4MBOW MOBEPXHOCTY.

Mocne 1 nwm YCTPOMCTBa NP NMOHMKEHHON
ype b €ro npu HOW y-

pe He MeHee TPEX 4acos.

* OcnabbTe dukcatop (9), NOBEPHYB €ro NPOTUB YACOBOW CTPENKM.

* BcraBbTe OCHOBaHWE TENEeckonu4eckoin CTolku (6) B COOTBETCTBYylOLLEE

0TBEPCTVE Ha KOpnyce, NPeaBapuTeNbHO COBMECTUB Masbl Teneckonuye-

CKOIA CTOMKY (6) C HaNPaBSIOWMMU B OTBEPCTUM (CM. OCHOBHOM PUCYHOK).

3akpenuTe TeneckonuYeckylto cToiiky (6), noBepHys dukcatop (9) no 4aco-

BOVi CTpeske Ao ynopa.

OTperynupyiite Teneckonuyeckyto CToliky (6) no BbicoTe C NOMOLLbIO PUK-

CaTopPOB 3BEHLEB TENIECKONMYECKol cToliku (7) (puc. 1

YctaHoBuTe pacnbinutens (1) Ha aepxarene (2) (puc. 2).

BcrasbTe NapoBoii LWnaHr (8) B 0TBepcTHe ANs Bbixoaa napa (18), 3akpyTu-

Te dukcatop Lwnaxra (14) no yacoBoii cTpenke o ynopa (puc. 3).

* YcraHoBuTE Nneunku Ans ogexasl (5) B aepxarens nneyvkos (3) (puc. 2).

UCNOJIb30BAHUE OTMAPUBATENA

* lMepen Hayanom paboTbl YyCTAHOBUTE MEpeksoyaTenb PeXMMOB PaboTbl
(13) B nonoxeHwve «OFF».

Jinsi paboTel 0TNapuBatesns HeobxoAMMO 3anonHUTL pesepsyap (11) BOAOA.
BoabmuTech 3a pyuky (10) n cHumunTe pedepsyap (11) ¢ kopnyca ycTpoii-
cTBa.

MepesepHuTe pesepsyap Ans BoAabl (11) 1 OTKPYTUTE KPbLILWKY pe3epsya-
pa ans Bogpl (17

* B pesepsyap ons Bogbl (11) Haneite Bofy 1 3akpyTuTe KpbiLKy (17) (purc. 4).

* YcraHoBuTe pesepsyap Ans Boasl (11) Ha mecTo (puc. 4).

Bxumanue!

Mepen cHaTnem pesepsyapa ans soas! (11) ybeantecs, 4To yCTPOICTBO

OTK/II04EHO OT aneKkTpoceTu. He Te ropsidyio BoAay, T P
Typa BoAbI He A0KHA 6biTe Beiwe +50° C.

Ans npoanenns cpoka cnyx6si or ens (2]
30BaTb AUCT P yio U yi0 BOAY.

He Bknitoyaiite yctporicTBo 6e3 BoAbl.

« [loBecbTe 4MCTYIO OAeXAay Ha niednkm (5).

* YcraHoBWTE Hacagky-weTky (15) Ha pacnbinuTens (1), ecnu 310 Heobxo-
Avmo (puc. 5).

Mpumeyanns

BynbTe ocTopoXHbI, HageBas o,qe)K,qy Ha nney4uku (5). CAULLIKOM CUb-

HOe Haxatne MOXeT CTaTb rnp.

Hukorpa He oTnapusaiite ozexay, yXe HaaeTyio Ha yesoBeka,

T.K. Temneparypa BbIXOASALEro napa o4YeHb BbICOKasi, No/b3yATECH

nne4ukamm (5)

* BkntounTe yCcTPONCTBO B 3NEKTPUHECKYIO PO3ETKY.

+ MMepeknioyartenem (13) BbibeprTe HEOOXOAUMBIN PeXIM PaBoTkl, NPV 3TOM
BKNIIOYUTCSA NOACBETKA pesepsyapa ana sogpl (11).
Ol YCTPOWCTBO BbIKJIIOYEHO

Silk LLénk
Cotton Xnonok
Linen Nén

JoxanTech CTabunbHOTO BbIXOAA napa U3 oTBepcTuin pacnbinutens (1).
370 3aIMET HEKOTOPOE BPEMS!.

Boabmute pacnbinutens (1) 3a pyuky (4), nogHecwute pacnbuiMTenb
(1) kK HU3y napenus. Map GyAeT NPOXOAUTL MO BHELIHEN N BHYTPEHHEN
MOBEPXHOCTN TKaHWU, pasrnaxusas cknagku. MeafieHHo ckonb3uTe pac-
neinvtenem (1) BepTukanbHO CHWU3Y BBepx. PacnpasnsaiiTe TkaHb CBO-
60HOI pyKOA.

Mpumeyarne
He ponyckaiite nepern6os napoBoro wnaxra (8).
Mo pabotsi Te nepeknioyarens (13) B nonoxeHue

«OFF» 1 OTK/1I04MTE YCTPOVCTBO OT 3/IEKTPOCETH.

Aaiite ogexae NPOCOXHYTb M OCTbLITE.

Mpumevanns

Bpemsi /i paboTbI yCTP He 6oniee 45 MUHyT.
Yro6bl foANTL BOAY B pe3epByap Ans BoAsl (11), BbIKAOYNTE YCTPOI-
CTBO, nepeBesi NepeKioyaresb pexumos pabotsl (13) B nonoxenune
«OFF», 1 OTKJIIO4YUTE YCTPOWCTBO OT 3/IEKTPOCETH.

YUCTKA M YXOA

+ [epuoauyeckn NpoTHpaiiTe KOPMYC YCTPONCTBA W PACNbUINTENb BNAXHOM
TKaHbIO (TONBKO NOCIE TOro, Kak YCTPOWCTBO MOSHOCTbIO OCTHIHET).
Hacapky-wétky (15) npombisaiite nop CTpyéil BOAbI, NpeaBapuTensHO
CH$IB €€ ¢ pacnbinutens (1).

* He ncnonbayite pactBOpUTENM U aOPa3unBHbIE YCTALLME CPEACTBA.

O-mc-rxa OT HaKuUnn
YcTaHoBWTE NepeknoyaTb pexvumoB paboTsl (13) B nonoxexune «OFF».
« OtcoennHuTe NapoBOii WNAHr (8) 1 Teneckonuyeckyto cToiky (6) oT kop-
nyca ycTpoicraa.
* CHumuTe pesepsyap Ans BoAbl (11) ¢ kopnyca ycTpoiicTea.
« Cnevite Boay 13 6anaHcHow kamepbl (16), OTKpyTUB 3arnyLuky (12).
* YcranouTe 3arnyLuky (12) Ha mecTo.
Mpumeyvanune: Ans yaobcrea cansa Boabl n3 6anaHcHor kamepsi (16) Ha
AHe Kopnyca npeaycMoTpeHa 3arnywka (12).
« CwmelwanTte B paBHbIX 4acTsX ykcyc U Bogy. HeoGxomumo okono 500 mn
pacTsopa.
MezaneHHo 3aneiiTe NPUroToBNEHHLIV PAaCTBOP B OTBEPCTUE 1S MApOBOro
wnaxra (8) oo 3anonHeHwsi GanaHcHo kamepsl (16).
Jaiite yCTpOWCTBY NOCTOSTb OKONO 40 MUHYT.
Cneiite pactBop, OTKpyTMB 3arnywky (12). OcTatkn pacTsopa cneitte
Yyepes OTBEPCTUE AN MapoBOro wwnadra (18), nepeBepHyB YCTPOMCTBO.
YcrtaHoBuTe 3arnyLuky (12) Ha mecTo.
Baneiite 41CTyio BOAY B OTBEPCTUE [ NapoBOro WwnaHra (8) Ao 3anon-
HeHust GanaHcHol kamepbl (16) u cneiite €&, oTKpyTMB 3arnyliky (12).
YcraHouTe 3arnyLuky (12) Ha mecTo. MoBTOPUTE 3TY NPOLLEAYPY HECKONIbKO
pa3, 4To6bl MCYe3 3anax ykeyca.
YcraHoswWTe pesepsyap A5 BoAbl (11), napoBoii WwnaHr (8) n Teneckonuye-
CKyl0 CTOViKY (6) Ha MecTo.

XPAHEHUE

+  OTKIOYNTE YCTPOICTBO OT SNEKTPOCETH M [AOXANTECH €r0 MONHOMO OCTbI-
BaHMs.

+  Cnoxwre v 0TCOEAUHWUTE TENECKOMMUYECKYIO CTOVIKY (6).

+ OTcoeanHWTE NapoBOii LWNaHr (8), oTKpyTUB dukcatop (14).

Bebineiite Bofly 3 pesepsyapa A5t Boabl (11) n u3 6anaHcHoi kamepsl (16),

OTKPYTMB 3arnyLuky (12), npocymre nx.

Bbl MOXeTe XpaHWTb YCTPOWCTBO, YCTAaHOBUB CTOWKY (6) U nneduku

ans onexabl (5) Ha mMecto u o6epHyB wnaHr (8) BOKpyr cToitku (6).

Pacnbinutens (1) nomectute Ha aepxarens (2).

XpaHuTe YCTPOWCTBO B CYyXWX MPOXNafHbIX MEeCTax, HeAOCTYMHbIX s

neteii.

KOMMJIEKT MOCTABKU

OTnapusartesib CO CbEMHbIM Pe3epByapoM s BoAbl — 1 LUT.
MapoBoit WnaHr ¢ pacnbiuTenem — 1 Wwr.
Teneckonuyeckas cToiika — 1 wr.

Hacanka-wértka - 1 wt.

Mneunkun gns ogexapl ¢ gepxarenem — 1 wr.

WHeTpykums — 1 w.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnekTponutanue: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MakcumansHas notpednsemas mowHocTs: 1800 BT
O6bem pesepsyapa ans Boapl: 1,51

lNpoundBoauTens coxpaHseT 3a coO0V NPaBo U3MEHSITb AU3aKH U TEXHNYECKNe
XapakTepucTuky npnbopa 6e3 NpeaBapuUTENbHOMO YBEAOMIEHUS

Cpok cnyx6sl npubopa — 3 roga

/JlaHHoe n3aenvie cooTBeTCTBYET BCeM TpebyeMbIM eBponeii-
CKUM 1 POCCUICKUM CTaHAapTam 6e30MacHOCTY U TNTNeHbI.

Wzrotosutens: AHAEP NMPOOAKTC Nv6X, AscTpus
Appec: HoiibayriopTens 38/7A, 1070 Bena, AscTpus.
Wndopmaums ana ceasm — email: anderproduct@gmail.com

NHdbopmaums 06 VimnopTepe ykasaHa Ha MHAVMBWAYaNbHON yNakoBKe.
NHdopmauys 06 aBTOPU30BAHHBIX (YNONHOMOYEHHbIX) CEPBUCHBIX LEHTpax
ykasaHa B rapaHTUIAHOM TasloHe U Ha canTe www.vitek.ru

EnuvHas cnpasoyuHas cnyxoa: +7(495) 921-01-70

CpenaHo B Kutae
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KASAKLLA

KypbinfbiHbl m: daydaH KeliiH y0a cankbiHOambiiFaH

KUIMIE APHANFAH BY LbIFAPFbILL
Kvim Hemece Genme iwinaeri kelibip 3aTTapaafbl KblpTbiCTapabl a3 yakbITTblH
iWiHae yKbINNeH xangakrayra apHarfaH Kypbinbl.

CUMATTAMACHI

By cenkiw

By cenkiwuTiH TyTKach!

Kwimre apranfaH kvim inriw TyTkach!

By WUNaHrbIChIHbIH TYTKaCh!

Kuimre apHanfaH kuim inriwtep

TeneckonuanbIK Tipeyiwl

Teneckonusanblk Tipeyil BybiHAaPLIHBIH dukcaTopnaps!
By wnaHrbl

TeneckonuanbIk TipeyiLl HeridiHiK TipkeyiLui

10. Cyra apHanfaH pesepByapablH TyTKacbl

11. Cyra apHarraH pesepsyap

12. Cyapl Teryre apHanfaH TeciKLeHiH kaknakiacs!
13. XKymbIC TOPTIBIHIH aybICTbIPbIN-KOCKbILLIbI

14. By WNaHrbICbIHbIH GekiTKiLi

15. Cantama-kbinwak

16. banaHc kamepach!

17. Cyra apHanfaH peaepByapfblH kaknakwachb!

18. By WwbiFapyfa apHanfaH Tecik

©CONDORWN =

KAYINCI3AIK LWAPANAPbI

KypbinfblHbl naitnananbac GypbiH naiianaHy GoibiHWA HyckaymnbiKTbl MyKUST
OKbiIN LbIFbIHBI3 XHE OHbl aHblKTaMarblk Kypan peTiHae cakTan KOoWbIHbI3.
KypbinFblHbl OCbl HYCKaynblKTa KepCeTinreHaerh, 3 KblameTi GoiibiHlWa faHa
naiiganaHbibi3. KypbinfbiHbl AYpbIC NaiiganaH6ay oHbiH GyniHyiHe, TyTbIHyLLbIFa
HeMece OHbIH MYTKiHe 3USiH KenTipyi MyMKiH.

Hasap aynapbiHbi3!

KocbiMwa cakTaHabIpy YLWiH KyaTTaHabIpy xeniciHe 30 MA acnaiTbiH HOMUHaNb!

PpeTneH icke KocblnaTblH KOPFaHbIC CEHIPY KypbinFbickiH (KOK) opHanacTbipy Kaxer,

KOK opHanacTbipy yLUiH MamaHFa XyriHiHi3.

* By wWbiFapfbIlWThl anfalkbl PeT Kocy anablHAa 9nekTp JKEeniCiHiH KyaTbl

KYPbINFbIHBIH XXYMbIC iCTeY KyaTblHa COMKECTIriH TEKCEPIHi3.

YKeniHiH LWHYp «eBpoaiibipMeH xabablkTanfaH; OHbl CeHiMA Xepre xaHacaTbiH

3MeKTPAik po3eTkara KOChIHbI3.

©OpT kayniHeH cakTaHy YLIH KypbifFbiHbl 3MEeKTprik po3eTkafa Kocy kesiHae

[loHekep KypbirnFbl nanfanaHGaHbi3.

KypbinFbiHbl T3 aHaThiH 3aTTap/blH KackiHa akblH KO/bIN naiaanaHbaqbI3.

KypbinfbiHbl GipTeKTi birFan cakTaiTbiH 6eTKenre opHaTbIHbI3.

Maipananap anablHA@ KypbiiFblHbI, KEninik LUHYpAbl MykusT Gakbinan,

6y lWnaHrblH MyKusT Gakbinan, onapibiH GyniHGereHiHe Kke3 eTKisiHis.

AKeninik WHyp Hemece Oy wWnaHrbl 3akbIMAAHFaH Xafganaa KypbinfbiHb!

nanpanaHbaHbl3.

Keninik WHYpABIH keaepriHii GonybiHa xon 6epMeHia, eninik LWHYPAbIH XaHe

Oy WnaHrbIHbIK bICTBIK XaHe eTkip GeTkeinepre xaHacnayblH kagaranaHbi3.

XKeninik WHYp oHe Oy LWNaHrbl M3ONALMSACHIHBIH 3aKbiMAaHyblHa oM

GepmeHia.

By wWnaHrbiH eaeHre opaHanacTblpMaHbl3 eHe LNMaHrbiHbIH GypanvaybiH

KajaranaHpia.

KomnnekTire eHeTiH GenwekTepai FaHa naiaanaHbiHbI3.

OpHblKKaH By LUNAHTbICBIHCBI3 KYPbIrFbIHbI NaiiaanaHbaHbI3.

KypbinfbiHbl Cychbi3 icke KOCMaHbI3, pesepByapfa Cy TaychinFaH kardanaa

KypbInFbIHbI GipAeH CoHAIpIHi3.

Cyra apHanFaH pesepsyap/bl 6Te TONTbIpMaHbI3.

KypbinfblHbl XYMbIC XafAaibiHAa KO3FaMaHbI3 XOHE EHKeNTNeHi3.

laspanfaH cydpl, napdiomepnik Kocnanapabl XeHe Kpaxman epiTiHAiCiH

KOCMaHbI3.

KypbinfblHbl 8p onbl Tasanay, »abaplktay, iwiHe cy Kylo xeHe ilwiHaeri

cyabl Tery angblHaa, coHpan-ak KypbinFbiHbl XakblH apafa nanpanaHbanTbiH

6oncaHbi3, MiHAETTI TypaAe dNekTp XeniCiHeH COHAIPTeH KeH.

Kyphbinfbl XXyMbIC iCTeN TypraH LWakTa KbiNakTbl anyfa ThilibiM carnblHazbl.

LWawwblpaTKbIWThIH TecikTepiH GiTeMeHi3 xaHe oHpa Gacka 3aTTapablH Tycin

KeTyiHe xon 6epmeHia.

Teneckonusinblk Tipeyill nanpanaHy kesiHae Oy LUNaHrbIHbIH KUCaObHAH

cakTay xaHe GyAblH epKiH LIbIFyblH KaMTamMackl3 eTy YLIiH ToMblK Ty3eTinreH

6onybl kepek.

KypbinfblHbIH 3akbiMAaHyblH XeHe OyablH LWbiFbin KeTyiH Gonabipmay yiliH

6y LUNaHrbiH KylNeH TapTnadbi3. KypbinfbiHbl XbUMKbITY YLIH LUNAHbIHbI

nanganaH6anpl3. KypbinfblHbl TENECKONUANbIK TETIMHEH ycTan XbIKbITY

Kaxer.

Erep »yMbIC Ke3iHAe KypbinFbl kopnycblHaH By WweiFybl Garkanca, By wnaHrsl

KbICbINbIN  KanMaraHblH, LlalbIpaTKbIll TecikTepiHiH 6iTenin kanmaraHbiH

TeKcepiHis.

Kypbinfbl KyMbiCbl kediHae 6y LWnaHrbiHbH GeTkeili Kbi3bin KeTyi MyMKiH, Kyiin

kanmay MyKusiT GombIHbI3.

Kypbinfbl KOPMYChIH, Xeninik WHypAbl HeMec aibipdbl CyFa Hemece e3re

CYWbIKTbIKKA 6aTbIPMaHBI3.

Keninik WHYpABIH aiblpblHa AbIMKbIN KOMbIHbI3AbI TUFi36EHi3.

KypbinfbiHbl Kapayckl3 kanapmaHbi3.

KypbinfblHbl  KaTaH Typae Tek Tikeneit Kbi3METiHe faHa naiipanaHblHbl3.

WaLblpatkelLTbl kuhasfa, anekTp xabaplkTapbiHa, KiTanTtapra aHe birFan Hemece

bICTbIK By TUreH xaraaiina 3akeiMaaHaTblH 6acka Aa 3atTapra GarblTTamaHbl3.

Anam geHeciHe kuin TypraH kuiMai eLukaluaH 6yMmeH eHaemMenis, ce6ebi wbiraTbiH

6y Temnepatypackl angakaiiga xorapbl, KMiM inriliTepai naiaanaHbiHbI3.

KypbinFbiHbl TYPaKTbl TYpAE Tasanan TypblHbi3.

KypbinFbiHbl FUMApaTTbIH ChIPTKA LbIFApbIN NaifanaHyra ThiibiM CanbiHazbl.

Bananapra KypblinfblHbl OMbIHLLbLIK PETiHAE NaiiaanaHyra xon GepMeHia xaHe

Gananapra  Kypbirfbl KOPMychiHa, Gy LWbIFAPFbILL XKYMbIChI KE3iHAE Keninik

LUHypFa Tuicyre pykcat 6epmeH;s.

Byn KypbinfbiHbl 8 acka TonMaraH GananapablH nadaanaHbinybliHa ThifibiM

carblHfaH.

8 acTaH ackaH 6ananap xeHe MyMKiHAir wwekTeyni agamaap KypbliiFbiHbl

Kayinciaairin kamTamachI3 eTin TypaTbiH KiCiHiH kapamarbiHaa 6onFaH xargainaa

faHa, onapra KypblinfbiHbl Kayincia nanpanaHy GoiiblHWa Hyckaynblk 6epinrex

XOHe OHbl AypbiC naiipananbaraH jkafpaiifa TyblHOAWTBIH Kayin Typanbl

TyciHAipinreH xaraaitga FaHa naipanaHybiHa Gonaab.

* bananapabliH kayincisairi MakcaTblHaa opama peTiHae KongaHbinaTblH
NonuaTUNEH KaI'ILIJbIKTap,ElbI kapaychbl3 KanablpMaHbI3.

Ha3zap ayo 3!

)«aGbmmeH oliHayra pyKcam emnel-ua TyHwbIFy Kayni 6ap!
CanTama-KbinwakTbl  Kypbinfbl  TOMbIKTalM CcankblHAaFaHHaH KeliiH faHa
OpHaTbIn, Whifapa anackl3.

® KypbinfbiHbl 3NeKTp eniCiHeH axbipaTy KesiHAae OHbl Xeninik LWHypaaH
aXblpaTnaHbI3, Keninik anbipabl YCTan, OHbl 3MEKTP Po3eTKachiHaH enneH
LWbiFapbin anambi3.

* KypbinfbiHbl Xeninik aiblp Hemece Xeninik LWHYp 3akbIMAaHFaH kafaainaa,
erep Kypbinfbl 3aksimaapsl Gonca Typa, xymbic icten TypraH Gonca, coHpan-
aK on Kynaca Hemece TyGiHeH Cy afbin TypFaH xaraaiiaa naigananyra ThiiibiM
canbiHabl.

* KypbinfblHbl ©3 GeTiHWe >eHAaeyre ThilbiM canblHagbl. KypbinfbiHbl €3
GeTiHiswWwe GenlektemeHis, kaHaan ga 6ip akaynbifbiH GaitkacaHbl3, COHbIMEH
kaTtap Kypbinfbl KynaraH affaiiia OHbl po3eTkajaH aXblpaTbil, OHbl Ke3
KenreH aBTOpMaHfFaH (OKINeTTi) Kbi3MET KepceTy opTanbifblHa Keningik
TanoHblHAa keHe www.vitek.ru caiTbiHOa KepceTinreH GannaHbiC MekeH-
xaiinapbl 6oiiblHWa xabapnacynapbiHbidra Gonaapl.

* KypbinfbiHbl 3aybITTaH LWbIFApbIfFaH kantamara opayrbl kyiliiHaere FaHa opi-
Gepi anbin XypiHis.

* KypbinfblHbl Gananap xeHe MyMKIHAIrN LekTeyni agampap Kom >KeTkise

anManTbiH Xepre KonbIHbI3.

Pesepsyapaa cyapblH kanabifbl 6onybl MyMKiH — 6yn kanbinTbl kyGbinbic, cebebi

eHpipicTe BynaHabiprbi cana GakbinayblHaH eTkeH 6onaTtbiH.

K¥PbI/TFbl TYPMbICTbIK MAKCATTA FAHA MAVIOATAHBINALBI!

K¥PbINFbIHbIH KbI3METI

Kypbirnfbl KMiM MeH MaTaHbIH Ke3 KenreH TypiHe konaaHbinagsl. Erep KypbinfbiHbl
KWiIM MeH MaTaHblH Ke3 KenreH TypiHe KonaaHyra GonatbiHbiHa KyMaHiHi3 Gonca,
OHAIPYLUIHIH HycKaynbIKTapblH Gaclubinbkka anbiHbI3.

Erep ceilkeciHwe aknapaT 6onmaca, Kypbinfbl kKeMeriMeH mMataHbl iluKi XafbiHaH
na 6ymeH eHpaeyre Gonaabl. XKibek, BenbBeT cekinai matanapasl 6ymeH eHaeyne
WwaLblpaTkbiWTbl (1) GyiibIMHaH anbicbipak ycTan Typbin, MaTaHbl OHAEHI3.
CanTama-kbinwakTbl (15) KaxeTcis KkublHAbINAP MeH XinTepai Tasanay yLiH
KonpaHyra Gonagp..

ANFALL MANOANAHY ANABIHOA

* KypbinfblHbl KOpanTaH  LWbiFapbiHbI3, kancelpmManapbl 6onca, KypbinfbiHbIH
KYMbIC iCTeYyiHe Kefiepri XacalTblH KancelpmManapabl anbif TacTaHbi3,
KyPbInfFbIHbI TEric GeTKeiire OpHaNacTbIpbIHbI3.

KardalibiHOa OHblI Genme memnepamypacbmda yw
carammaH Kem emec YyaKeim ycmay Kaxem.
* Oukcatopasl (9), carat Tini GoiibiHWwa Gypay apKbinbl 6OCaHCLITY Kepek.
Teneckonusanbik Tipeyill HerisiH (6) anabiH-ana nasacklH KOpNyc TecikTepiHe
GarbiTTaylwbl  Teciktepi 6ap Teneckonusinblk - TipeyiwTepiHe —cailkec
opHanacTblpy kepek (Heriari cypeTTi kapaHbi3).
Teneckonusnblk TipeyiwwuTi (6), carat Tini 6oibiHILa GapbiHLLa Gypan, GekiTkilke
(9) GekiTy Kaxer.
Teneckonuanelk TipeyiwTi (6) GuikTiri GoiibiHIWa TeneckonusansIK Tipeyill
ByblHAapb (7) BekiTkiLiHiH GUikTir GoMblHWa peTTeHi3 (1-cypeT).
WawblpatkbiwTsl (1) TyTKara (2) opHaTbIHLI3 (2-CypeT).
By wnaHreiH (8) 6y wbifapyra apHanfaH Tecikke (18) GekiTiHi3, wwnaHr
GekiTkiwi (14) carat Tini GoblHWwa (3-cypeT) GapblHWa GypaHbI3 .
* Kwimre apHanfaH kuim inriw TepgiH (5) TyTkacbiHa (3) (2-cypeT) BekiTiHi3.

BY LWbIFAPFBILWTBLI MAWOANAHY

* )KymbiC asiKTanFaHHaH keiliH ceHAipin-kockbiwTbl (13) «OFF» kyitiHe Koibin,
KYPbIMFbIHbI 3MEKTPOXKENiAEH aXbIPaTbIHbI3.

LalublpaTKbill XYMbIC icTeyi yLiH pesepByapabl (11) CymMeH TONTbIpY Kaxer.
TyTkackiHaH (10) ycTan, pesepsyapabl Kypbirfbl KOPMyCbiHaH anbin TacTaHbI3
(11).

Cyra apHanfaH pesepByapgbl (11) TeHkepin, cyra apHanfaH pesepByap
KaknarbiH (17) Gypan albiHbi3.

Cyra apHanfaH pesepyapra (11) cyabl Kyibin, kaknafblH (17) xabbiHbl3
(4-cyper).

Cyra apHanfaH pesepsyap (11) TMICTi OpHbIHa OpHaTbIHbI3 (4-CypeT).

Ha3zap aydapbiHbi3!
Cyra apHanFaH pesepeyapdbl (11) anbin macmay YuwiH, KYPBUIFBI 3n1ekmp
Ke3 cyObl 3

CyObIH meMnepamypacu +50° C-maH morapbl 6onybl Kepek.

By wbifapFeiimbly Kbi3Mem emy Mep3iMiH y3apmy ywiH ducmundeHzeH

JKoHe f cyObI naiio 3 JKOH.

KypbinFbiHbI cycbi3 icke KOCMaHbI3.

® Tasa kuimai kuim inriwTepre iniHi3 (5).

* Cantama-kbinwaktapabl (15) kaxer GonfaH xafgaiifa Wwallblipatkblwka (1)
GekiTiHi3 (5-cyper).

Eckepmne
7] (5) kuto andbiHda eme 6 3. LU daH mbic
bacy OblH 6yniHyiHe okenyi MymkiH. Adam OeHeciHe
Kuin mypfaH Kuimoi 6ymMeH ©HO Hi3, ce6e6i wbiFambiH 6y
u POk (5) naid

pamyf pbl,
KypbinfbiHbl 3NEKTpriik po3eTkara KOChIHbI3.
CeHaipin-kockbil  (13) apKbimbl XKyMbicka KaxeT TopTinTi TaHAaHbI3,
pesepByapAblH CyFa apHanfaH xapbifbl xaHagbl (11).

[o] Kypbinfbl coHreH

Silk Kibek
Cotton Makra
Linen Tyt

By watublpatkbil TecikTepiHeH GipkanbinTbl 60MbIN WhiFybIH KagaranaHbia (1).
Byn Gipwama yakbIT anybl MyMKiH.

WalbipatkbiwTsl (1) TyTKackiHaH (4) ycTan, wallblpaTkblluThl (1) GYiAbIMHBIH
TOMeH afblHa anapblHbi3. By MaTaHbIH iLUKi XoHe cbipTKbl GeTkediH eHaen,
KbIpTbICTApAbl Xa3aabl. LablpaTkbILThl (1) TOMEHHEH oFapbl Tikeneil 6asy
KbIKbITY Kepek. MaTaHbl 60C KOMbIHbI36EH Ty3eTim, Ko3fan TypbiHbI3.
Eckepmne

By wnazbiH 6ykney kepek (8).

XKymbIc askTanfaHHaH KemiH ceHAipin-kockbiwTbl (13) «OFF» kyitiHe Koiibin,
KYPbIMFbIHb! ANEKTPOXKENiAEH aXblpaTblHbI3.

Kwim keyin, cankbiHaaybl kepek.

Eckepmne

KypbinFbiHbIH y30iKCi3 XYMbIC icmey y 45 ol
Cydbl cyra ap pe: i(yra ywin (11), cendlpm-
Kockbiwmsi (13) «OFF» Kyume KOUbIN, KYpbUIfbiHbI o
AXKbIpambiHbI3.

TA3ATIAY XOHE KYTIM

* Kypbinfel MeH LallbipaTKbIWTbIH KOPMYCbIH AbIMKbIN Wy6epekneH (Tek
KYPbINFbl TONbIKTAMA KETKEHHEH KeliH) TypakTbl TYPAE Tasanan TypbiHbI3.

* Canrama-kbinwakrapael (15) angelH-ana walblipatkbiwTad (1) welFapein
anbin, afbin TYPFaH CyMeH XybIHbI3.

* EpitiHnep meH abpa3uBTi TaszanaiiTelH apHaibl kocnanapabl nanaanaHtaHbIs.

Hasap aygapbiHbI3!

Pesepsyapaa cyablH KanabiFbl 6omnybl MyMKiH — 6yn kanbinTbl kybbinsic, cebebi

eHipicTe kuiMre apHanFaH BynaHabiprbill cana GakbinaybiHaH eTkeH GonaTbiH.

KaK TYPYAaH cakTay
® Kymbic TapTiBiH coHaipin-KockbITh (13) «OFF» kyitiHe Koo kepek.

* By wnaHreiH (8) xaHe Teneckonusnblk TipeyiwTi (6) Kypbirnfbl KOpMycbHaH
aXKbIpaTblHbI3.
Cyra apHanraH pesepsyapabl (11) Kypbinfbl KOPMYCbIHAH LbIFAPbIN KOAbIHbI3.
Kaknakwanbl 6ypan weirapbin (12), cyasl 6anaHc kamepacbiHaH TeriHis (16).
KaKI‘IaKUJaHbI (12) ©3 OpHbIHA KOMbIHbI3.

P darbl cydbl Kopnyc mabaHblHaH mezy
Konaiinel 6ony ywit (16) (12) aH.
* Cipke cybl MeH cyabl Gipaei kenemae anbin, apanacTbipbiHbi3. OcbiHAal cipke
Cybl MeH cyzibiH 500 Mn Kocnack! kepek.
[aiibiHaanfaH cyMblKTbIKTbI By LWNAHrbICbiHA apHanFaH Tecikke 6asty KyMblHbI3
(8), 6banaHc kamepachb! TorFaHFa geuiH (16).
KypbinfbiHbl 40 MUHYTKA XYbIK YaKbIT ThIHBIKTBIPbIHbI3.
KaknaklwaHbl Gypan aiubin, CyrbiKTbIKTbI Terin TactaHbld (12). CyMbIKTbIKTbIH
KanablFblH KypbinfbiHbl 6ocaTkanaa, 6y WwnaHrel apkeinbl Terin TactaHpi3 (18).
KaknakwaHbl (12) 83 OpHbIHa KOMbIHbI3.
Tasa cyapl Oy WnaHreiHa apHanfaH Tecikke (8) 6anaHc kamepchbl TonFaHFa AediH
(16) KyMbiHbl, COCbIH KaknakTbl awbin (12), cyael Terikis. Kaknakwansl (12) e3
OpHbIHa KOWbIHbI3. Cipke CybIHbIH MICi TOMbIK KETYi YLWiH OCbl npoueaypaHb!
GipHelue peT kanTanaHpl3.
Cyra apHanfaH pesepsyapabl (11), 6y LnaHrbiH (8) xoHe Teneckonusanblk
KYpbInfbiHbl (6) 63 OPHbIHA OPHATBIHBI3.

CAKTAY

* KypbinfblHbl 3MEKTPOXENieH axbIpaThin, ON TONblK CankbHAaFaHFa AeiiH
KYTIHi3.

*  TeneckonusanbIK TipeyilUTi XXUHaHbI3 %aHE axbIpaTbiHbI3 (6).

.

GukcaTopabl Hypan LWbiFapbin (14), 6y WNAHTLICKIH aXbIpaTbiHbI3 (8).
Kaknakwatbl 6ypan weirapein (12), cyra apHanfa pesepsyapaaH (11) xexe
GanaHc kamepcblHaH (16) cyapl Terin TacTaHpl3, COCbIH OnapAbl KenTipiHi3.
KypbinfeiHbl TipeyiwTi (6) xaHe kuimre apHanfaH ublkwbinapabl (5) opHaty
apKbinbl XeHe LNaHrbiHbl TipeyiwTi (6) aiHanabipa opan konbin (8)
cakTaybiHbI3fa 6onaabl. By WwalublpatkbiwThl (1) TyTKaFa KOMbIHbI3 (2).
KypbinFbiHbl KypFak, cankbiH, GananapbiH KOIbl XETNenTiH Xepae cakTaHbI3.

JKETKI3Y KOMMAEKTI

Cyfa apHanFaH anblH6anbl-canbiH6anbl pesepsyapbl 6ap 6y LbiFaprbill — 1 gaHa.
LWawblpaTkbitbl 6ap By wnaHrsl — 1 aaHa.

TeneckonuanbIk Tipeyiw — 1 gaxa.

Cantama-kbinwak — 1 gaxa.

Kuimre apHanfaH yctaybilwbl 6ap kuim inriwtep — 1 gaua.

Hyckaynbik — 1 aaHa.

TEXHWUKATIbIK CUMATTAMACHI
OnekTpnik KyaTTaHybl: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
EH ken KongaHbinatbiH kyatsl: 1800 BT
Cyra apHarFfaH pesepsyap/biH kenemi: 1,5 n

OHOIpywWi KypbinfbiHbIH 0u3aliHbl MEH MeXHUKasblK cunammamackiH andbiH ana
ecKepmyci3 ©32epyae KyKbirib

KypbinfbiHbIH Kbi3mem emy mMep3imi — 3 xbin
FapaHTuanbIK MiHAETTINIr
lapaHTUsANbIK XaFfaiaarbl kapanbin xatkaH Genwektep AunepaeH Tek catbin

anbliHFaH agamra raHa Gepinegi. Ocbl rapaHTUSANbIK MiHAETTINIMHAEr WaFbiMaarnFaH
Xarfaiina TenereH Yek Hemece KBUTAHLIMSICbIH KOPCETYi KaxeT.

EAL

YKPAIHCbKA

BIAMNAPIOBAY A1 oAaary
MpWCTpiil NpU3HayYeHnii Ana AenikaTHOro po3rnagXxyBaHHs Ckiafok Ha oaa3i
abo npeameTax iHTep’epy 3a MiHiMasnbHy KinbKiCTb 4acy.

onuc

1. Posnuniosad

2. Tpumay posnunioBaya

3. Tpumau nneuukis ans oasry

4. Pydyka napoBOro wwnaHra

5. Tniykn ons opsary

6. TeneckoniyHa cTiiika

7. dikcatopu NaHOK TENECKOMNiYHOI CTilikn
8. MapoBwii LunaHr

9. ®dikcarop niacTaBv TENECKOMIHHOI CTiKK
10. Pyyka pesepsyapy A58 BOAv

11. PesepByap ans Bogu

12.3arnyLika 0TBOPY A4J1st 3NMBY BOAN

13. NMepemukay pexumis poboTn

14. dikcaTop NapoBoro wnaHra

15. Hacapka-witka

16.BanaHcHa kamepa

17.Kpuwka pesepsyapy ans Boan
18.0T1Bip Ans Buxoay napy

3AXO0OU BE3MNEKKU

Mepen noyatkom ekcriyartauji NPUCTPOI0 YBaXHO MpouYUTaiTe Le kKepis-
HULTBO 3 ekcnnyarauii i 36epexiTb Noro ANns BUKOPUCTAHHS siK AOBIAKOBUI
marepian.

BukopucToByiiTe NPUCTPIN N1LLIE NO MOro NPSMOMY NPU3HAYEHHIO, K BUKIa-
AEHO B UbOMY KepiBHI/lLLTBi. Hel‘lpaBl’lJ‘lee NOBOAXEHHS 3 MPUCTPOEM MOXe
NPUBECTMN [0 AOTO MOAOMKM, CMIPUYMHEHHS LIKOAM KOPUCTYBaYeBi abo oro
MaiiHy.

YBara!

Jins [0AaTKoBOro 3axwCTy B NaHLIO3i KMBIEHHS AOLiIbHO BCTAHOBUTW
NPUCTPI 3aX1CHOro BUMKHeHHS (M3B) 3 HOMiHaNbHUM CTPYMOM CrpaLbo-
ByBaHHS, WO He nepesulye 30 MA, ans yctanosneHHs M3B 3BepHiTbCs
no daxisusg.

* [lepep neplumM BMUKAHHSIM BinapioBaya nepekoHamnTecs, Wo Hanpyra
eNeKkTPUYHOI Mepexi Bignosiaae poboyiii Hanpysi NPUCTPOIO.

Mepexesuii LuHYp 3a6e3neveHnin «<€BPO BIUIIKOID»; BKIOYaTe ii B enek-
TPUYHY PO3ETKY, L0 MAE HaAiHUI KOHTAKT 3a3EMIEHHS.

®  LL06 YHUKHY TV PU3VKY BUHUKHEHHS MOXEXi, He BUKOPWUCTOBYIATE Nepexia-
HUKW NPW NiOMYKaHHI NpUnagly A0 eNeKTPUYHOI PO3ETKM.

He BrKOprCTOBYIATE NPUCTPIN NOPAL, 3 NErKO3aNMUCTUMIN PEHOBUHAMM.
BcTaHoBNIOITE NPUCTPI HA PiBHI BONIOTOCTIKIA NOBEPXHI.

Mepen BUKOPUCTAHHSM MPUCTPOIO YBAXHO OMISIHBETE MEPEXEBUI LUHYP
i NapoBuiA WNAHT i NepekoHanTecs, Wo BOHW He noLikoaxeHi. He Buko-
PVCTOBYIATE NPUCTPIiA 3a HASIBHOCTI NOLKOAXEHb MEPeXeBoro LWHypa abo
NapoBOro LfiaHry.

He ponyckaiiTe 3iTKHEHHS MEPEXEBOro LHYpa | NapOBOro LLIaHra 3 rapsi-
YUMM | FOCTPUMU MOBEPXHAMMU. YHUKAINTE NOLLKOAXKEHHS i30n4Lii Mepexe-
BOrO LUHYpA i NapOBOro LUaHra.

He posTaluoByiiTe napoBuii LUNAHT Ha MiAn03i i CTexTe 3a T!M, Wo6 LwnaHr
He nepekpy4yBaBcs.

BukopucToByiiTe nuiwe 3HIMHI AeTtani, Wo BXoAsTb B KOMMIEKT nocta-
YaHHs.

He BUKOpMCTOBYIiTE NPUCTPI 6€3 BCTAHOB/IEHOMO NapoBOro LiaHra.

He Bknioyaiite npucTpiii 6e3 BoaM; K TiNbkv B pe3epsyapi 3akiHYyeTbCs
BOAQ, HEraHO BUMKHITb NPUCTPIiA.

He 3anosHioinTe pesepsyap 415 BOAU.

He nepewmilaiite i He HaxunskTe NPUCTPIN Mig Yac poboTu.

He BukopucToByiiTe rasoBaHy Boay, napdymoBaHi no6aBku i PO34MH
Kpoxmanio.

MpucTpii cnin, 060B’I3KOBO BIiAKMIOYATY Bif, €NEKTPOMEPEXi BCSKMIA pas
nepep YNLLEHHSIM, 06CNYroByBaHHSIM, KONW 3aMOBHIOETE MPUCTPIl BOAOIO
abo 3/11BaeTe 3 HHOrO BOAY, @ TAKOX Y TOMY BUMaAKY, SIKLLO BU He Kopuc-
TYETECS NPUCTPOEM B JaHNIN MOMEHT.

3a60POHSETLCA 3HIMATK LLITKY i, 4ac PoBOTY NPUCTPOIO.

He 3akpuBaiiTe 0TBOpPU pO3nNuioBaya i He [onyckaiTe nonagaHHa B HUX
CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

TeneckoniyHa CTika nif 4ac BMKOPWUCTAHHS MOBMHHA OyTW MOBHICTIO
BUNpsMieHa ansa 3anobiraHHs nepervHiB NapoBoro waxra i Ans 3abes-
MeyeHHs BiNbHOro BUKMAY napy.

LLo6 YHUKHYTU MOLUKOAXEHb MPUCTPOIO i BUTOKY napa He BUCMUKYTe
MNapoBWiA LUNAHT 3 CUI0KD. He BUKOPUCTOBYITE LUNAHT ANS NepeMilleHHs
npuCTpoIo. PyxaiiTe NpUCTpIi, TPMMaKOUM Oro 3a TEeNeCcKOomnidHy TPyOoKy.
AKLWo nig, yac PoBOTY NPUCTPOIO CNOCTEPIraETLCS BYXIL, Mapy 3 KOpMycy
NPUCTPOIO, NepeKoHaNTECS, L0 NAPOBWIA LLNAHT HEe Nepexartuii, a 0TBOpU
posnunioBaya He 3a610KOBaHi.

Mip 4ac po6OTV NPUCTPOIO NOBEPXHSA MapPOBOTO LUIAHIY MOXe HarpisaTu-
csl, AOTPUMYINTECS 00EPEXHOCTI, 06 HE OTPMMATK OMiK.

He 3aHyploiiTe KOpMyc NPUCTPOLO, MEPEKEBUIA LIHYP 260 BUKY Mepexe-
BOrO LUHYpa y BoAy 260 B Oyab-siKi iHLi pigvHu.

* He TopKaiiTecs BUIKM MEPEXEBOro LUHYPa MOKPUMI PyKamu.

He 3anuwaiite npucTpiii 6e3 Harnaay.

BukopucTOBYiiTE MPUCTPIA CTPOro 3a Npu3HadyeHHsM. He Hanpaensi-
Te po3nuioBay Ha Mebni, enexTponpunaan, KHUM i Ha npeameTw, siki
MOXYTb OyTV MOLIKOAXEHI BOIOTOI0 a0 rapsyvm napom.

Hikonu He Bionapiovite oasr, HaAiTUIA Ha NIOAUHY, OCKINbKM TeMneparypa
napy, LU0 BUXOAUTb, [lyXe BUCOKA, KOPUCTYHATECS naiukamu.

PerynspHo po6iTb YMLLIEHHS NPUCTPOIO.

3a60POHSETLCA BUKOPUCTOBYBATY NPUCTPIl N03a NPUMILLIEHHAMM.

He po3Bonsiite AiTaM BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIN K irpaLLKy Ta He 03BO-
NsiATe AiTAM TOPKATUCS KOPMYCY NPUCTPOIO Ta MEPEXHOTO LUHYPa Nif, Yac
pob6oTu Bignaptosaya.

Januin npucTpiii He NPU3HAYeHWIn AN BUKOPUCTAHHS AITbMU MONOALLE
8 pokiB.

Jitn crapwe 8 poki i noay 3 0OMEXEHUMN MOXIMBOCTSMU MOXYTb
KOPWCTYBATUCS NPUCTPOEM JIULLE B TOMY BUMAAKY, SIKLLO BOHW 3HAX0AATb-
cs nif HarnsgoM ocobwu, WO Bignosigae 3a ix 6esneky, 3a yMOBM, WO iM
6ynu paHi BiANOBIAHI i 3po3yMini iHCTPYKL|i Npo 6e3neyHe KOPUCTYBaHHS
NPUCTPOEM i TUX HeGeanekax, siki MOXYTb BUHUKATI MPU 0o HenpaBsuib-
HOMY BUKOPUCTaHHI.

3 MipkyBaHb 6e3neku AjiTei He 3anuiuaiTe NoMieTUNEHOBI NakeTn, BUKO-
PUCTOBYBaHi B IKOCTi yrakoBku, 6e3 Harnsiay.

YBara! He go3Bonsiite gitam rpatv 3 nosieTuneHoBUMM naketamm abo
nakyBasibHOIO nyiBkoto. 3arpo3a sayxu!

BcTaHosnonTe Ta 3HiMaiiTe HacagKy-LLTKy Tiflbkv NiCns NOBHOMO OCTU-
raHHs MPUCTPOIO.

Binkniouatoun npucTpiii Big, enektpomepexi, HIKONM He CMukaiite 3a
MepexXeBuii LLIHYP, Bi3bMITLCS 3a MEPEXEBY BUSIKY | akypaTHO BUTAryinTe
ii 3 po3eTku.

3ab0POHSIETLCS BUKOPVUCTOBYBATW NPUCTPIl MPY NOLUKOAXEHHI Mepexe-
BOI BUIKM 260 MEPEXEBOIO LHYPA, SKLLLO NPUCTPIi NpaLtoe 3 nepe6osmm
a60 y BUNaJiKy NpOTIKaHHS.

3a60pOHSETLCA CAMOCTIHO peMOHTYBaTV npunad. He posbupaiite npu-
flaf, CamMoCTIiHO, MPW BUHWKHEHHI OyAb-SIKNX HECMpPaBHOCTEN, a TakoxX
nicnsa nagiHHA NPUCTPOIO, BUMKHITL Npunag 3 pO3eTKU i 3BEPHITLCA B
Oyab-SKMii aBTOPU30BaHWIA (YNOBHOBAXEHMIA) CEPBICHWI LIEHTP 3a KOH-
TaKTHUMW afpecaMu, BKa3aHUMW B rapaHTIiHOMY TasloHi Ta Ha CauTi
www.vitek.ru.

MepeBo3bTe NPUCTPIi NNLLE B 3aBOACHKIl YNakoBLy.

36epiraiite NPUCTPIi y MiCUsX, HEAOCTYNHWX ANs AiTei | nioaein 3 obme-
XEHUMU MOXIIMBOCTAMU.

Y pesepByapi MOXyTb 3HAXOAWUTUCS 3aNULLKW BOAU — L€ HOPManbHe
ABULLE, TaK SK HA BUPOOHMLTBI BiANapioBay Npoxoamaa KOHTPOb SIKOCTI.

TPUCTPIV MPUSHAYEHWV JINLLIE 4J151 TOBYTOBOIrO BUKOPUCTAHHS

NPU3HAYEHHS MPUCTPOIO

MpuCTpiit MOXHa BUKOPUCTOBYBATW ANst OyAb-sKUX TWMIB OAATY i TKAHWH.
FIKLLO Yy BAC € CYMHiBY B TOMY, 41 MOXHa BUKOPVUCTOBYBATW NPUCTPIl ANst SKOi-
Heby/b TKaHMHKM aB0 oasry, KepyiTecs BKasiBkamu BUPOGHMKA.

Skwo nopibHa iHpopmaLis BiACyTHS, cnpobyiTe 3a AOMNOMOrol NPUCTPOIO
BiANapPVTV TKaHUHY 3 BUBOPITHOTO GOKY.

Mpwu BignapioBaHHi TaKMX TKAHWH, K LIOBK 260 BE/bBET, 006p06siiTe TKaHNHY,
TpUMalouy po3nuniosay (1) Ha fesikiii BiacTaHi Big, BUpoOy.

BVIKOPUCTOBYITE HacaaKy-LLiTKy (15) Ans BUAANeHHs HeNoTPIGHUX BOPCUHOK
i HUTOK.

MNEPE/, NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM
* Poanakyiite NpucTpiii, BUAAnNiTs Oyab-aKi HAKNEnku, LWo 3aBaxatoTs po6o-
Ti NPUCTPOIO, BCTAHOBITb NPUCTPIit HA PIBHilA, CTilKin NOBEPXHI.
Micns TpaHcnopTyBaHHs abo 36epiraHHs NPUCTPOIO NPY 3HUMKEHIR
Temneparypi Heo6XigHO BUTPUMATHU HOro Npu KiMHaTHIN Temneparypi
He MeHLLE TPbOX rOAWH.
Ocna6te q>n<camp (9), oGepHyBu.m oro npoti rOAVHHVKOBOI CTPINKK.
* BcrasTe nifcTaBy TeNeckonivHoi CTiku (6) y BiAMOBIAHWIA OTBIP Ha Kopny-
ci, nonepesHbO NOELHABLLV Na3u TENECKOMIYHOI CTiliku (6) 3 HANPSMHUMK
B OTBOPI (AVIB. OCHOBHWIA MaIOHOK).
BakpinuTe TeneckoniyHy cTiiky (6), 06epHysLM dikcaTop (9) 3a roAUHHM-
KOBOIO CTPIfIKOIO 10 Yropy.
Binperynioiite TeneckoniyHy CTiliky (6) no Bu1cOTi 3a Aonomoroto ikcaro-
piB naHoK Teneckoni4yHoi cTiiiku (7) (man. 1).
BcTaHosiTb po3nuniosay (1) Ha Tpumadi (2) (man. 2).
BcTaBTe naposoi wnaHr (8) B oTBip Ans Buxoay napy (18), 3akpyTitb dik-
catop wnaHra (14) 3a rogMHH1KOBOIO CTPINKo A0 ynopy (Man. 3
BcraHoBiTb nnidkv Ans opsry (5) B ytpumysay nnedukis (3) (man. 2).

BMKOPI/ICTAHHﬂ BIAMAPIOBAYA

Mepep, noyatkom poGOTY BCTAHOBITL NEpemMukay pexumie pobotu (13) B
nonoxexHs «OFF».

Jns poboTu BignaptoBaya HeobxigHO 3anoBHWTK pesepsyap (11) Boaolo.
BizbmiTbes 3a pyuky (10) i 3HIMiTL pe3epsyap (11) 3 kopnycy npucTpolo.
MepesepHiTb pesepsyap ans Boau (11) i BIAKPYTITb KPULLKY pe3epsyapa
ans soaw (17).

* Y pesepsyap ansa ooy (11) Hanuiite Boay i 3akpyTiTh KpuLky (17) (man. 4)
* BcraHosiTb pe3epsyap ansi Boau (11) Ha micue (man. 4).

YBara!

Mepen 3HaTTam pesepsyapy Ans BOAN ( 11), nepekoHaiitecs, o npu-
CTpili BigK. Big enekTp P He BukopuctoByiite rapsvy
BOAY, T paTtypa Boau He 6yTu Buwe +50° C.

Ana np TepMiHy y i p yeTbCS

M ANCT y i Ae mil i y BOAY.
He sxmoqaure npucTpivi 6e3 Bo,qu
* osickTe YncTuiA oaar Ha naiyku (5).
* YCTaHOBITb Hacaaky-LwiTky (15) Ha poanunioBay (1), SKWO Le HEOOXiAHO
(man. 5)
Mpumitkn
BynbTe obepexHi, HagiBaloum oasar Ha naidku (5). Jyxe cuibHe HaTUC-
HEHHSI MOXXe CTaTy MPUYUHOIO MOJIOMKM NJIeYUKIB.
Hikonu He BignapioiTe oasr, HagiTwii Ha y,
Typa napy, Wwo BUXOANTb, AyXe BUCOKa, Kopucrtyiitecs nm-maMM (5)
* YBIMKHITb NPUCTPIli B €NEKTPUYHY PO3ETKY.
* TMepemukayem (13) BMGEPITL NOTPIGHUI pexum poboTW, MiACBiYYBaHHS
pesepsyapy ans Boam (11).

OFF MpucTpiit BUMKHEHWIA
Silk Lok

Cotton ~ BasosHa

Linen JlboH

* Jouekaiitecs cTabinbHOro BUXo4y napy 3 oTBOpiB po3numiosaya (1). Lle
3aiimMe AesKkuin yac.

Bi3bMmiTb po3nunioBay (1) 3a pyuky (4), nigHecitb posnuntosad (1) 4o HU3Yy
BupoOy. Map 6yae NPOXOAWTY NO 30BHILLHINA i BHYTPILLHIA NOBEpPXHi Tka-
HUHW, po3rnagxytoyn cknagku. MoBinbHO KoB3aiTe po3nunioBadem (1)
BEPTVIKA/LHO Bifl HU3Y [0 Bepxy. PO3NpsmnsiiTe TKAHWUHY BibHOIO PYKOIO.
Mpumitka

He nony iiTe neperuHis 0 waxra (8).

ricns 3akiH4eHHs poboTn nepeBeaiTb nepemukad (13) B nonoxeHHs «OFF» i
BiKNIOYMTE NPUCTPIiA Bif, ENeKTpoMepexi.

Jaiite ofsiry NpPOCOXHYTU i OCTUTHYTU.

Mpumitku

Yac 6eanepepBHOi po6OTH NPUCTPOIO CKNAAAE He GinbLue 45 XBUINH.
o6 AONMTH BOAY B pe3epsyap ANsi BOAH (11), BUMKHITB npucrpm
P po6oru (13) B nonoxextHs «OFF» i Big-
KnoYiTh NpUCTPIli Bif enekTpoMepexi.

‘WII.LI,EHHH TApornan

lMepioanyHo NpoTupaiiTe KOPMyC NPUCTPOIO i PO3NKMIOBaY BOOIOK TKa-

HUHOIO (NWiLLie NiCNs TOro, K NPUCTPI NOBHICTIO OCTUTHE).

Hacapky-Lwitky (15) npomusaiiTe nig cTpymeHem BOAw, 3a3panerifb 3HAB-

ww ii 3 po3nunioBaya (1).

* He BYKOPWCTOBYITE PO3YNHHUKM | aBPa3MBHI YNCTHHM 3aC00OU.

Yeara!

Y peaepByapi MOXyTb 3HAXOAUTVCS 3ANMLLKN BOAW — Lie HOPManbHE SBULLE,

Tak ik Ha BUPOGHWLTBI BiiNaptoBay NPOXOANTL KOHTPOb SIKOCTI.

OuMLLIEHHS Bif Hakuny

* BcTaHoBITL NEpeMukay pexvmis p060TI/I (13) B nonoxeHHs «OFF».

* Bin'egHaiite napoBsoi wnaHr (8) i TeneckoniyHy cTiiiky (6) Big, kopnycy
npUCTPOIO.

* 3HiMiTb pe3epsyap Ansa Boau (11) 3 koprycy NpucTpoto.

* 3nuiiTe Boay 3 GanaHcHoi kamepu (16), BigKpyTUTU 3arnyLuky (12).

* BcTaHoBITb 3arnyLuky (12) Ha micLe.

Mpumitka: Ans 3py4HocTi 3nmBy Boan 3 6anaHcHoi kamepm (16) Ha AHI

kopnycy nepea6ayeHa 3arnywka (12)

* 3wmiLuaiiTe B piBHUX YacTUHAX oLeT i Boay. HeobxiaHo 65mabko 500 M posumHy.

* [loBiNbHO 3anuiATE NPUrOTOBNEHNI PO34UH B OTBIP /15 MAPOBOrO LUaHra
(8) mo 3anoBHeHHs BanaHcHoi kamepw (16).

* [laiiTe npucTpOIo NOCTOATN 6M3bKO 40 XBUIMH.

* 3nwniiTe po3uvH, BIOKPYTVB 3arnylwky (12). 3anuwku posyvHy 3nuii-

Te yepe3 OTBip ANs napoBoro wnaxra (18), nepeBepHyBLUM NPUCTPIN.

BcraHoBiTb 3arnyLky (12) Ha micue.

3anwviite NPUroToBNEHNIA PO34MH B OTBIP A4S NapoBOro Lwnaxra (8) Ao

3anoBHeHHst GanaHcHoi kamepw (16) i 3nwiiTe ii, BiokpyTVB 3arnywky (12).

BcTaHoBiTh 3arywky (12) Ha micue. MOBTOPITh L0 Mpouensypy Kinbka

pasis, Wo6 3HUK 3anax ouTy.

BcraHoBiTb peaepsyap A5 Boav (11), naposwii Wwnawr (8) i TeneckoniqHy

CcTiliky (6) Ha micue.

3BEPIFAHHSA

* BuUMKHITL NpUCTPIli Bi, enekTpu4HOi Mepexi i AoyekanTech Moro NoBHO-
O OXONOAXKEHHS.

CknapgjTb i Big'egHainTe Teneckoniyny criiiky (6).

Bin’epnaiite naposuii wnaHr (8), BiakpyTuBLIM dikcatop (14).

Bunwuiite Boay 3 pesepsyapa ans sogy (11) i 3 6anaHcHoi kamepw (16),
BiAKPYTUBLLW 3arnyLuky (12), npocyLwiTs ix.

Bu moxete 36epiraTu NpUCTPili, BCTAHOBMBLUW CTiiiky (6) i nnidku
ona opary (5) Ha micue i o6epHyBwM wnaHr (8) poekona Crivikv (6).
PoanunioBad (1) NOMICTiTh Ha TpUMay (2).

36epiraiiTe NPUCTPIli B CyxuX MPOXONOAHMX MICLSX, HEAOCTYMHUX Ans
niTen.

KOMMJIEKT MOCTAYAHHS

Bignaptosay i3 3HiIMHUM pe3epByapom Ans Boan — 1 wr.
MapoBuii WwWnaHr 3 po3nunioayem — 1 WT.
TeneckoniyHa cTifika — 1 W

Hacagka-wijtka — 1 wr.

Mniyku ona ogsry 3 Tpumadem — 1 wr.

IHCTpyKUia — 1wt

TEXHI4YHI XAPAKTEPUCTUKU
EnextpoxwusneHHs: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MakcumanbHa cnoxviBaema noTyxHictb: 1800 BT
06’em pesepsyapa ans Boau: 1,51

BupobHuk 36epirac 3a co6ol0 npaBo 3MIHIOBaTU Au3akiH  TexHIiuHI
XapaKkTepucTuki npunasy 6e3 nonepesHLOoro noBiaOMAEHHS

TepmiH cnyx6u npunagy — 3 pokun

FapanTis

JloknafHi yMOBM rapaHTii MOXHa OTpuMaTy B Avnepa, Wo npoaas AaHy ana-
patypy. Mpu npea’sBnexHi 6yab-skoi NpeTensii NpoTarom Tepminy aji AaHoi
rapaHTii BapTo Npea’sBuTY Yek abo KBUTAHLLIIO NPO MOKYMKY.

HOCTI, Wo npea’ssnsioTbess aupektuBoio 2004/108/EC Pagn
€sponu i poanopsaxeHHam 2006/95/EC no HU3bKOBOJLTHUX
anaparypax.

c Januii Bupi6 Bianosigae BMMoram Ao e/eKTPOMarHiTHoi Cymic-
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BOACTBa U3AENNS ykasdaHa B CEPUAHOM HOMEPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMN AaHHbIMU. CepuiiHbIi Homep
npeacTaBnasieT cobo OAMHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NepBble YeTbipe Lndpbl KOTOPOro 0603HaYaloT AaTy NPON3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX O3Ha4aeT, YTO u3genve O6bino NPOu3BEeAeHO B WMIOHE (LUECTOM Mecsl,)
2006 ropa.

KZ

By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Hoemip 0606xxxxxxx 6ornca,
6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM abiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHuMK. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPY SKOro 03Ha4aloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.

SAMPELLEHO YTUITN3NPOBATb

C BbITOBbIM MYCOPOM.

OBPATUTECb HA COOTBETCTBYIOLLNIA

MYHKT NEPEPABOTKW SNTEKTPUYECKOIO
_ W BNIEKTPOHHOIO O50PYAOBAHNA.
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